
Model year: 	 As from 2022/08

Vehicle code:	 ****1**-KHX**W
	 MXGH1**-KHX*HW

Part number: 	 PW156-16100-01   (x1)	 Side Sills Full Set (Chrome)					  
	 PW156-16101-01   (x1)	 FR-LH + RR-LH (Chrome)					   
	 PW156-16102-01   (x1)	 FR-RH + RR-RH (Chrome)
	
Manual reference number: AIM 005 210-2

Corolla Cross
Side Sills  
Installation Instructions

Latest Version
SCAN HERE
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Rev. No. Date Page Step Remarks

30.05.23 All Updated to new standards

30.05.23 15 4 Credit Card Check Updated
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CLEANER / DEGREASER SPRAY

AIM 003 516-*

SAFETY

CLEAN

1

MULTI

FOAM

2

MASKING TAPE

MASKING TAPE

TOOLS

PERSONAL PROTECTION EQUIPMENT

CONSUMABLES

+ °C

? °C

Finixa
Nitril 
gloves

1

2
NOT INCLUDED

3m Gold Squeegee + felt sticker Qty 2

PZ438-0030-90

INFO

Scotch-Brite HP

3M

VHB

SURFACE
CLEANER

50N

PROTECTIVE
GLOVES

Latest Version
SCAN HERE

SYMBOLS

SYMBOLS EXPLANATION

EN Correct

DE Richtig

ES Correcto

FR Correct

IT Guisto

PT Correcto

NL Correct

DA Rigtigt

NO Riktig

SV Rätt

FI Oikein

CS Správně

HU Helyes

PL Prawidłowo

EL Σωστό

RU Правильно

TR Doğru

BG вярно 

EE Õige

LV Pareizi

LT Teisingai 

RO Corect

SI Pravilno

SK Správne

EN Incorrect

DE Falsch

ES Incorrecto

FR Incorrect

IT Errato

PT Incorreto

NL Niet correct

DA Ukorrekt 

NO Stemmer ikke

SV Felaktig

FI Väärä

CS Nesprávný

HU Helytelen

PL Niepoprawnie

EL Λάθος

RU Неправильно

TR Yanlış

BG Неправилно

EE Vale

LV Nepareizi

LT Neteisinga

RO Incorect

SI Napačno

SK Nesprávne

EN Position arrow

DE Positionspfeil

ES Flecha de posición

FR Flèche de positionnement

IT Freccia di posizione 

PT Seta de posição

NL Positie pijl

DA Positionspil 

NO Posisjonspil

SV Positionspil 

FI Sijoitusnuoli

CS Šipka polohy

HU Стрілка положення 

PL Strzałka pozycji

EL Τοποθέτηση βέλους

RU Стрелка положения

TR Konum oku

BG Стрелка за позиция

EE Positsiooninool

LV Pozīcijas bultiņa

LT Padėties rodyklė

RO Săgeată de poziție

SI Pozicijska puščica

SK Polohovacia šípka

EN Movement arrow

DE Bewegungspfeil

ES Flecha de movimiento

FR Flèche de mouvement 

IT Freccia di movimento

PT Seta de movimento

NL Beweging pijl

DA Bevægelse pil

NO Bevegelsespil

SV Rörelsepil

FI Liike nuoli

CS Šipka pohybu

HU Mozgás nyíl

PL Strzalka kierunku

EL Βέλος κίνησης

RU Стрелка движения

TR Hareket oku

BG Стрелка за движение

EE Liikumise nool 

LV Kustības bultiņa

LT Judėjimo rodyklė

RO Săgeată de mișcare

SI Puščica za gibanje

SK Šípka pohybu

EN Partial removal

DE Teilentfernung

ES Eliminación parcial

FR Désassemblage partiel

IT Rimozione parziale

PT Remoção parcial

NL Gedeeltelijke verwijdering

DA Delvis fjernelse

NO Delvis fjerning

SV Partiell borttagning

FI Osittainen poisto

CS Částečné odstranění

HU Részleges eltávolítás

PL Częściowe usunięcie

EL Μερική αφαίρεση

RU Частичное удаление

TR Kısmi kaldırma

BG Частично премахване

EE Osaline eemaldamine

LV Daļēja noņemšana

LT Dalinis pašalinimas

RO Îndepărtarea parțială

SI Delna odstranitev

SK Čiastočné odstránenie

EN Turn part

DE Teil drehen

ES Girar la pieza

FR Tourner la pièce

IT Gira parte

PT Parte de volta

NL Draai deel

DA Vend del

NO Snu en del

SV Vänd del

FI Käännä osa

CS Otočte část

HU Fordítsa alkatrészt

PL Rotacja

EL Γυρίστε μέρος

RU Поверните часть

TR Parçayı çevir

BG Обърнете част

ET Pöörake osa

LV Pagrieziet daļu

LT Pasukite dalį

RO Rotiți partea

SI Obrnite del

SK Otočte časť

EN See reference

DE Siehe Referenz

ES Ver referencia

FR Voir référence

IT Vedi riferimento

PT Ver referência

NL Zie referentie

DA Se reference

NO Se referanse

SV Se referens

FI Katso viite

CS Viz odkaz

HU Lásd a hivatkozást

PL Zobacz referencję

EL Βλέπε παραπομπή

RU См. ссылку

TR Referansa bakın

BG Вижте справка

EE Vaata viidet

LV Skatīt atsauci

LT Žr. nuorodą

RO Vezi referinta

SI Glej referenco

SK Pozri referenciu

EN Look/See

DE Schau

ES Ver

FR Regarder

IT Guarda

PT Olhar/Ver

NL Kijk zie

DA Se

NO Se

SV Titta/se

FI Katso

CS Podívejte se/vidíte

HU Nézd/Lásd

PL Spójrz/Zobacz

EL Κοίτα δες

RU Смотреть видеть

TR Bak/Gör

BG Вижте

EE Vaata

LV Skaties/redzi

LT Pažiūrėk

RO Uite/Vezi

SI Poglej/glej

SK Pozri

EN Warning

DE Warnung

ES Advertencia

FR Avertissement

IT Avvertimento

PT Aviso

NL Waarschuwing

DA Advarsel

NO Advarsel

SV Varning

FI Varoitus

CS Varování

HU Figyelem

PL Ostrzeżenie

EL Προειδοποίηση

RU Предупреждение

TR Uyarı

BG Внимание

EE Hoiatus

LV Brīdinājums

LT Įspėjimas

RO Avertizare

SI Opozorilo

SK Pozor

EN Disconnect

DE Trennen

ES Desconectar

FR Déconnecter

IT Disconnetti

PT Desconectar

NL Verbinding verbreken

DA Koble fra

NO Koble fra

SV Koppla ifrån

FI Katkaista

CS Odpojit

HU Leválasztás

PL Rozłączyć się

EL Αποσυνδέω

RU Отключить

TR Bağlantıyı kes

BG Прекъснете връзката

EE Katkesta ühendus

LV Atvienot

LT Atsijungti

RO Deconectat

SI Prekini povezavo

SK Odpojiť

EN Connect

DE Anschließen

ES Conectar

FR Connecter

IT Collegare

PT Conectar

NL Aansluiten

DA Opret forbindelse

NO Koble

SV Ansluta

FI Kytkeä

CS Připojit

HU Csatlakozás

PL Połączyć

EL Συνδέω-συωδεομαι

RU Соединять

TR Bağlamak

BG Свържете се

EE Ühendage

LV Savienot

LT Prisijungti

RO Conectați

SI Povežite se

SK Pripojte sa

EN

DE Flüssigkeit trennen

ES

FR Déconnecter tuyaux

IT

PT

NL Vloeistof loskoppelen

DA Frakobl væsken

NO Koble fra væsken

SV Koppla bort vätskan

FI Irrota neste

CS Odpojte kapalinu

HU Kösse le a folyadékot

PL Odłącz płyn

EL Αποσυνδέστε το υγρό

RU Отсоедините жидкость

TR Sıvı bağlantısını kesin

BG Изключете течността

EE Ühendage vedelik lahti

LV Atvienojiet šķidrumu

LT Atjunkite skystį

RO Deconectați lichidul

SI Odklopite tekočino

SK Odpojte kvapalinu

EN

DE Flüssigkeit anschließen

ES

FR Connecter tuyaux

IT

PT

NL Vloeistof aansluiten

DA Tilslut væske

NO Koble til væske

SV Anslut vätska

FI Liitä neste

CS Připojte kapalinu

HU Csatlakoztassa a folyadékot

PL Podłącz płyn

EL Συνδέστε το υγρό

RU Подключить жидкость

TR Sıvıyı bağlayın

BG Свържете течност

EE Ühendage vedelik

LV Pievienojiet šķidrumu

LT Prijunkite skystį

RO

SI Priključite tekočino

SK Pripojte kvapalinu

EN Safety critical

DE Sicherheitskritisch

ES Seguridad crítica

FR Sécurité critique

IT Sicurezza critica

PT Segurança crítica

NL Cruciaal voor de veiligheid

DA Sikkerhed kritisk

NO Sikkerhet kritisk

SV Säkerhet kritisk

FI Turvallisuuskriittinen

CS Bezpečnost kritická

HU Biztonság kritikus

PL Operacja krytyczna bezpieczenstwo

EL Η ασφάλεια είναι κρίσιμη

RU Критическая безопасность

TR Emniyet açısından kritik

BG Критично за безопасността

EE Ohutuskriitiline

LV Drošībai kritiski svarīgi

LT Saugumas kritinis

RO Siguranța critică

SI Varnost kritična

SK Bezpečnosť kritická

EN Airbag

DE Airbag

ES Bolsa de airbag

FR Airbag

IT Airbag

PT Airbag

NL Airbag

DA Airbag

NO Airbag

SV Krockkudde

FI Airbag

CS Airbag

HU Légzsák

PL Poduszka powietrzna

EL Αερόσακος

RU Воздушная подушка

TR Hava yastığı

BG Въздушна възглавница

EE Turvapadi

LV Gaisa spilvens

LT Oro pagalvė

RO Airbag

SI Zračna blazina

SK Airbag

EN Information

DE Information

ES Información

FR Information

IT Informazione

PT Em formação

NL Informatie

DA Information

NO Informasjon

SV Information

FI Tiedot

CS Informace

HU Információ

PL Informacja

EL Πληροφορίες

RU Информация

TR Bilgi

BG Информация

EE Teave

LV Informācija

LT Informacija

RO Informație

SI Informacije

SK Informácie

Info
??

Latest Version
SCAN HERE

CLEANER / DEGREASER
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Latest Version
SCAN HERE

INSTALLATION CONDITIONS

TAPE PARTS

20°C - 40°C 20°C - 40°C 

DECORATIVE STICKERS

15°C - 28°C 15°C - 28°C 

PROTECTION FILM KITS

15°C - 28°C 10°C - 28°C 

15°C - 28°C 

15°C - 28°C 

PROTECTIVE
GLOVES

TAPE MEASURE

RULER

PRESSURE ROLLER SCISSORS
TEMPERATURE

SENSOR HOT AIR TOOL

MICROFIBRE CLOTHMASKING TAPE

TOOLS 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50

CONSUMABLES

X °C

+ °C

MASKING TAPE

USEFUL GENERAL MANUALS
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https://www.toyota-tech.eu/aimuploads/bb5bd87f-ba65-4ca0-9c9e-d199f7b4da40/Tools_Consumables_PPE_Symbols_Explanation_Toyota_AIM_005_062_1.pdf
https://www.toyota-tech.eu/aimuploads/425b28d4-a39e-4813-aff6-dca2ad9eddb8/Universal_Toyota_Cleaner_Degreasing_Silicon_remover_AIM_003_516_5.pdf
https://www.toyota-tech.eu/aimuploads/eee85f38-f336-4c62-ad0b-2e05e55bcf32/TOYOTA_Standards_Temperatures_of_films_sticker_taped_parts_AIM_005_432_0.pdf
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Material Safety Data Sheet
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Technical Data Sheet
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RHS LHS
Fig.1 Fig.15 Fig.1 Fig.15

C DA B

> 50 cm

Max. 90 Km/h

GENERAL
Info

24 h 24 h 24 h 

 = OK = OK
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1 2 3 4

 = OK  = OK

 = OK
72 h

72 h > 1  meter

InstallationTimeand Date:

. . / . . / . . . .

WASHING INSTRUCTIONS

1

1 2

CHECK SHEET
Page 1 of 2

VINn°

Model/Year
Corolla Cross Side Sills

As from 2022/08

DURING INSTALLATION

AFTER INSTALLATION

1

2

3

RHSLHS

RHSLHS

= OK

P/N = OK

 = OK  = OK
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 = OK
72 h

72 h > 1  meter

Installation Time and Date:

.   .   /   .   .   /   .   .   .   .   

WASHING INSTRUCTIONS

Installation Date: Technician Name & Signature:

.  .  /  .  .  /  .  .  .  .  
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Page 2 of 2

 = OK = OK

C
re

d
it

 C
a

rd

C
re

d
it

 C
a

rd

22 of 22Manual reference number: AIM 005 210 - 2


